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Die Technologie macht den Unterschied.

Innovationen von Pluggit mit Mehrwert fiir Mensch und Umwelt.

20 Die fur PLUGGIT Wohnraumsysteme typische 2Q-Liftung garantiert Effektivitat und
Behaglichkeit bei der Verteilung der Zuluft. Das erste Q - die Quellliiftung - verteilt
die frische Luft sehr langsam, ohne Stérgerausche und Zugerscheinungen im Raum.
Das zweite Q - die Querliftung - bewirkt die komplette Durchstromung des Raumes.
Dabei wird der Frischluftauslass im Auflenwandbereich maglichst weit entfernt von
der Tir des Zuluftraumes positioniert.

Der spezielle PLUGGIT iQoanda-Luftauslass wird moglichst iber dem Zugang des
oanda Zuluftraumes positioniert. Der Qoanda Effekt fiihrt den Luftstrom an der Decke ent-

lang in die entfernteste Ecke des Raumes. Mit dieser Stromungsart wird ohne Stor-

gerausche und Zugerscheinungen eine flachendeckende Luftqualitat sichergestellt.

Die Verteilsysteme von PLUGGIT lassen eine Verlegung des Leitungssystems in allen

allﬂoor drei Verlegeebenen zu. Die Liiftungskanale konnen bei Neubauten oder einer Sanie-
rung sicher und einfach montiert werden: in der Dammschicht des Fuf3bodens, im
Rohbeton der Decke oder unter der Decke.
Die innovative und einzigartige PLUGGIT ServoFlow-Technologie sichert zu jeder Zeit
die Zufuhr der nutzungsorientierten Luftmenge fiir ein Gebaude. Sie stellt vor allem
Servoflow

die wichtige Balance der Zu- und Abluftstrome durch eine wéchentlich automatisch
ausgefiihrte Kalibrierung sicher und dokumentiert Veranderungen, wie die Filterver-
schmutzung in der Anlage.

<E E> Die Energieeffizienz von Liftungsgeraten wird iber zwei Faktoren definiert. Die hohe
Warmerickgewinnung (WRG) unserer Liiftungsgeréate sichert geringe Warmever-

luste und komfortable Zulufttemperaturen. Entscheidend ist aber der Stromver-
brauch. Durch hocheffiziente Gleichstrom-Ventilatoren reduzieren sich die Betriebs-
kosten auf ein Minimum. Das Verhaltnis von WRG zum Stromverbrauch, also die
Wirkeffizienz, ist somit die aussagekraftigste Grof3e und wird als Leistungszahl defi-
niert. PLUGGIT Luftungsgerate erreichen bei den Leistungszahlen Hochstwerte bis
26 und garantieren somit eine ausgezeichnete Energieeffizienz.

CleanSafe steht fir einfache Reinigung. PLUGGIT lief3 als erstes Unternehmen ein

Clean. Safe Reinigungssystem zertifizieren, das die kostengiinstige Reinigung und Wartung aller
Systemkomponenten ermdglicht. Ganz gleich, ob ein Rundrohr- oder Flachkanal-
Verteilsystem installiert ist.

Plu gg Mar Frischluft und Warmezufuhrin einem - schneller, flexibler und energiesparender als
Ubliche Heizsysteme.

AeroFresh Perfektes Wohlfuhlklima durch optimale Luftfeuchtigkeit in der Raumluft mit dem
Luftbefeuchter AeroFresh.
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1. ALLGEMEINE SICHERHEITSHINWEISE

A Warnhinweis:

Folgende Sicherheitshinweise sind zu beachten, sonst
kann es zu Verletzungen oder Beschadigungen
kommen:

e Dieindieser Bedienungs- und Installations-
anleitung enthaltenen Sicherheitsbestimmungen
zur Montage und Bedienung der Gerate sind zu be-
achten.

e Vor der Durchfiihrung von Arbeiten am Gerat bzw.
System sind die Anleitung und Sicherheitshinweise
sorgfaltig und vollstandig zu lesen.

e Die Nichtbeachtung von Sicherheitshinweisen kann
zu Personen- und Sachschéaden fiihren.

e Voraussetzung fiir einen einwandfreien und
sicheren Betrieb des Systems sind sachgemafier
Transport und Lagerung, eine fachgerechte
Planung und Montage sowie eine sorgfaltige Be-
dienung und Wartung.

e Anderungen und Umbauten am Gerit bzw. System
sind nicht zuldssig.

e Die Montage, elektrische Installation und Erstin-
betriebnahme des Systems darf nur von quali-
fiziertem Fachpersonal vorgenommen werden.
Qualifiziertes Fachpersonal sind Personen, die im
Sinne einer sicherheitstechnischen Ausbildung die
Berechtigung und Fahigkeit besitzen, Gerate,
Systeme und Stromkreise gemal dem Standard
der Sicherheitstechnik zu montieren, in Betrieb zu
nehmen und zu kennzeichnen.

2. ALLGEMEINE HINWEISE

Der Inhalt dieses Dokuments ist auf Ubereinstimmung mit
der beschriebenen Hard- und Software geprift. Dennoch
konnen Abweichungen nicht ausgeschlossen werden, so
dass fiir die vollstandige Ubereinstimmung keine Gewahr
tibernommen werden kann.

Diese Dokumentation wird regelmafig aktualisiert. Not-
wendige Korrekturen und zweckdienliche Erganzungen
sind stets in den nachfolgenden Ausgaben enthalten. Diese
sind im Internet unter www.pluggit.com zu finden.

Vor Beginn der Arbeiten sollte eine Projektplanung vor-
liegen, die sowohl die Anzahl und Lage der Liftungsgerate
und dazugehdorigen Steuerungen definiert.
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Es sind bei der Planung, Montage und Betrieb die Zu-
lassungsbestimmungen und geltenden Bauvorschriften,
die Brandschutzverordnung und Unfallverhitungsvor-
schriften der Berufsgenossenschaft zu beachten. Details
missen wahrend der Planung des Liftungssystems mit
dem zustandigen Schornsteinfeger bzw. Fachplaner ge-
klart werden.

Beim Betrieb mit dem Einzelwohnraumliftungsgerat
iconVent 160 kann es ggf. zu einem Unterdruck kommen.
In Verbindung mit Feuerstatten ist dies bei der Planung
gemaf DIN 1946-6 Beiblatt 3 zu beachten und Riicksprache
mit dem zustandigen Bezirksschornsteinfeger zu halten.

2.1. BESTIMMUNGSGEMASSE VERWENDUNG

Das Einzelwohnraumliftungsgerat Pluggit iconVent 160 ist
zur kontrollierten Be- und Entliftung von Wohnraumen ge-
eignet.

Der Einbau in Neubauten sowie die Nachriistung bei der
Sanierung und Modernisierung von Bestandsbauten sind
moglich.

Die Verwendung des iconVent 160 ist nur entsprechend der
beschriebenen Einsatzfalle und nur in Verbindung mit den
Komponenten, die von Pluggit empfohlen und in diesem
Dokument genannt sind, zugelassen.

2.2. NICHT BESTIMMUNGSGEMASSE VERWENDUNG

Andere Verwendungen des iconVent 160, als sie unter ., Be-
stimmungsgemafe Verwendung” beschrieben sind, sind
unzulassig.

Das System eignet sich nicht fiir die Bauwerkstrocknung.

Dezentrale Wohnraumliftungssysteme sind generell fir
den dauerhaften Betrieb konzipiert. Das Einzelwohnraum-
liftungsgerat iconVent 160 sollte nur zu Wartungs- und
Reparaturarbeiten bzw. in den vorgegebenen Zeiten gemaf
DIN 1946-6 ausgeschaltet werden.

2.3. GEWAHRLEISTUNG

Fur einen vollen gesetzlichen Gewahrleistungsanspruch
miussen die technischen Vorgaben dieser Betriebs- und
Installationsanleitung eingehalten werden.

BIA iconVent 160 3
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3. SYSTEMUBERSICHT

11
M+P-26A-2079

1 Montagerohr Das iconVent 160 besteht aus den hier dargestellten Einzel-
2.1 AuBengitter teilen.
2.2 AuBenblende Der Einbau erfolgt grundsatzlich in einer AuBenwand. Das
3 StoBring Montagerohr (1), in das die Lufter-Einheit (8) und die
4 Vorfilter ICV160VF Warmetauscher-Einheit (3-7) montiert werden, wird fest
5 Montagerohr Warmetauscher mit der Wand verklebt.
6  Wirmetauscher Die Innenblende (11) und AuBenblende (2.2) werden werk-
7 Griffschlaufe zeuglos montiert. Das AuBengitter (2.1) wird verklebt und

; S verschraubt. Sie dienen als Abschluss des Systems und
8 Lufter-Einheit L . o S

- sorgen mit ihrer stromungsoptimierten Form fir eine

9  Schallddmmset ICV1603K effizientere Luftfiihrung.
10  Staubfilter
11 Innenblende

i BIA iconVent 160



3.1. FUNKTION

Das iconVent 160 wird idealerweise paarweise betrieben.
Das bedeutet, ein Gerat lauft im Zuluftbetrieb wahrend das
zweite Gerat gleichzeitig im Abluftbetrieb lauft.

Der Laufrichtungswechsel erfolgt, abhangig von der Lifter-
stufe nach 50-70 Sekunden, bei beiden Geraten gleichzeitig.
Auf diese Weise kann eine Durchstromung des Wohnraums
sichergestellt werden.

Durch die integrierte Warmetauscher-Einheit wird der Ab-
luft Warmeenergie entzogen und gespeichert. Nach dem
Richtungswechsel wird die gespeicherte Warme der
Auflenluft wieder zugefiihrt. Dadurch erzielt das

iconVent 160 eine Warmerickgewinnung laut

DIN EN 13141-8 von bis zu 81,6 %.

Beispiel einer optimalen Durchstromung

[ PLUGGIT
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Beispiel fir Abluftraume

4 L NV 4

M+P-26A-2108

1

Hinweis:

Um eine raumtbergreifende Durchstromung zu ge-
wahrleisten sind zusétzlich geeignete Uberstrém-
offnungen gemafR DIN 1946-6 Tabelle 20 (z.B. Tirunter-
schnitte oder der Einsatz von Liftungsgittern)
erforderlich.

Hinweis:

Bei feuchte- und geruchsbelasteten Rdumen (z.B.
Kiichen, Bader, WC) ist generell darauf zu achten, dass
zwei Gerate montiert werden und sich die Luft nicht mit
der Luft anderer Raume vermischen kann. Fiir innen
liegende Abluftraume (2] ist das System nicht geeignet.

BIA iconVent 160 5
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4. MONTAGEVORBEREITUNG

Bitte Uberprifen Sie vor Beginn der Montage, ob alle Bau-

teile vorhanden sind, da ansonsten eine vollstandige

Montage nicht maglich ist.

4.1. LIEFERUMFANG

4.1.1. iconVent 160 - Basis-Komplettset

10-11

M+P-26A-2388

Artikelbezeichnung Position | Inhalt Anzahl
1 Montagerohr 500 mm ICV160H5 1
2.1 AuBengitter ICV160-EAG (je nachgew&hlter Ausfiihrung) 1
2.2 AuBenblende ICV160EAB (je nachgewahlter Ausfiihrung] 1
iconVent 160 - 3-7 Wiarmetauscher-Einheit ICV160-EWUT 1
Basis-Komplettset (bestehend aus Griffschlaufe, Warmetauscher inkl. Montagerohr, Vorfilter
ICV160K-AB ICV160VF und StoBring)
8 Lifter-Einheit ICV160-EL 1
10-11 Innenblende inkl. Staubfilter ICV160-EIB 1
12 Putzdeckel 2
Hinweis:

Bitte Montagekleber ICV160MK verwenden.

6 BIA iconVent 160
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4.1.2. iconVent 160 - Fertigstellungsset

M+P-26A-2389

Artikelbezeichnung Position |Inhalt Anzahl
) 3-7 Warmetauscher-Einheit ICV160-EWUT 1
'CO”Ve”t 160 - (bestehend aus Griffschlaufe, Warmetauscher inkl. Montagerohr, Vorfilter
Fertigstellungsset ICV160VF und StoBring)
ICV160BF

8 Lifter-Einheit ICV160-EL 1

BIA iconVent 160
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4.1.3. iconVent 160 - Steuerung

M+P-26A-2083

Artikelbezeichnung Position | Inhalt Anzahl
13 Unterputzdose ICV160C-EUP? *
iconVent 160 - 14 Netzteil ICV160C-NT? *
Steuerung ICV160C 15 Befestigungsrahmen 1
16 Bedieneinheit 1

a Die Unterputzdose ICV160C-EUP und das Netzteil ICV160C-NT gehdren nicht zum Standardlieferumfang der Steuerung. Das alternative Hut-
schienen-Netzteil UCV160C-HNT, siehe Seite 9, gehort ebenfalls nicht zum Standardlieferumfang. Diese Komponenten werden optional als Zu-
behor durch Pluggit angeboten, siehe Seite 35.

8 BIA iconVent 160
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4.1.4. iconVent 160 - Hutschienen-Netzteil fiir Steuerung 12V

Hutschienen-Netzteil
ICV160C-HNT

Liifter?

M+P-26A-2291
Artikelbezeichnung Position | Inhalt Anzahl
iconVent 160 - 21 Hutschienen-Netzteil 12 V zur Stromversorgung fiir bis zu sechs 1

a Das Hutschienen-Netzteil UCV160C-HNT gehdrt nicht zum Standardlieferumfang fiir die Steuerung ICV160C.
Diese Komponente wird optional als Zubehor durch Pluggit angeboten, siehe Seite 35.

BIA iconVent 160
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ABMESSUNGEN

Mit AuBengitter

&

M\

240

M+P-26A-2390

0
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Mit AuBBenblende

205

e
o
~3
N
\
o
2162
M+P-26A-2391
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4.3. BENOTIGTES WERKZEUG

Fir die Montage werden folgende Werkzeuge benétigt:
e Kernbohrgerat mit Bohrkrone @ 162 mm

e Stichsdge zum Sagen von Kunststoffen

e Messer zum Kirzen des Schalldammsets ICV1603K
(falls erforderlich)

e Montagekleber zum Fixieren des Montagerohrs
e Hammer und Meiflel fir Leitungsschachte

e Tiefe Unterputzdose (doppelte Ausfiihrung)

4.4. EINBAUPOSITIONEN

Die Einbaupositionen der iconVent 160-Gerate wird bei der
Projektplanung als Installationsvorschlag ermittelt.

Die dargestellten Maf3e gelten als Empfehlung.

|
>400 mm
Mindestabstand zur Decke
bzw. zum Boden
>1000 mm
[ |
M+P-26A-2109

Der Mindestabstand zur Decke darf 400 mm sowie 1000 mm zum Boden nicht unterschreiten.

>150 mm
L
Mindestabstand zu anderen
Objekten, z.B. Fenster,
Tlren oder Wanden
— M+P-26A-1694

Der Mindestabstand zu anderen Objekten, z.B. Fenster, Tlren oder Wanden, sollten innen
und auBen mindestens 150 mm betragen.

1 2 BIA iconVent 160
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Mindestabstand zwischen
zwei iconVent 160-Geraten
bei Montage in der gleichen
Wand

>1000 mm

M+P-26A-1695

Der horizontale und vertikale Mindestabstand zwischen zwei Geraten darf 1000 mm nicht
unterschreiten.

Mindestabstand zwischen
zwei iconVent 160-Geraten
bei der Montage Uber Eck

Bei der Montage Uber Eck muss jedes Gerat mindestens 1000 mm Abstand zur Wand haben.
AuBerdem darf der diagonale Abstand zwischen zwei Geraten nicht kleiner als 1400 mm sein.

—1

ST

Q
'\V o
77 ‘ Eg
A

'>1000 mm
M+P-26A-1696

/%

=AM

0

ES\\\\N

21000

21400

é]ooo

O =400

27000

\1000

=400

=7000

Beispiel Einbaupositionen

BIA iconVent 160
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5. ELEKTRISCHE INSTALLATION

DieiconVent 160-Einheiten sind nurin Verbindung mit einer
iconVent 160 - Steuerung zu betreiben. Diese ist separat er-
haltlich.

Bis zu sechsiconVent 160-Einheiten konnen sternformig an
eine Steuerung angeschlossen werden. Sollen mehr als
sechsiconVent 160-Einheiten in eine Wohneinheit integriert
werden, muss mit einer weiteren Steuerung ein zweites un-
abhangiges System aufgebaut werden.

Die iconVent 160 - Steuerung kann an einer beliebigen
Stelle platziert werden. Die zu verlegenden Leitungen
missen 3-polig sein, empfohlen wird eine Datenleitung des
Typs LiYY.

Um eine ausreichende Spannungsversorgung zu gewahr-
leisten darf die Leitungslange von der Steuerung zur
Lufter-Einheit maximal 100 m betragen.

Beispiel fiir eine Verkabelung von sechs iconVent 160-Ein-
heiten

®_

(o9
Netzteil (

lSteuerung]
X

M+P-26A-1595

230 VAC

5.1. MONTAGEVORSCHLAGE ICONVENT 160 -
STEUERUNG

Setzen Sie die iconVent 160 - Steuerung auf Normhdhe
(ca. 1,70 m iber FertigfuBboden) in die Wand ein. In der
tiefen Unterputzdose kann ebenfalls das Netzteil platziert
werden.

14
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M+P-26A-2084

Der Befestigungsrahmen (15) muss wie dargestellt korrekt
ausgerichtet mit der Unterputzdose verschraubt werden,
damit die Schnapphaken des Bedienteils sicher einrasten
koénnen.

M+P-26A-2085

Achten Sie darauf, dass die Unterseite der )
Bedieneinheit (16) frei zuganglich ist und die Offnungen (17)
fur den Feuchtigkeitssensor nicht verdeckt werden.

A Warnhinweis:

Der Einbau ist so auszufiihren, dass sich der 12 V-Aus-
gang und der 230 V-Eingang nicht auf der gleichen Seite
des Netzteils befinden (230 V unterhalb platzieren).

Anstelle eines Unterputz-Netzteils kann auch ein Hut-
schienen-Netzteil verwendet werden. Bei dieser
Installationsart ist jedoch ein weiterer Schlitz bzw. Kabel-
kanal in der Wand zum Sicherungskasten notwendig.



5.2. ANSCHLUSS UND VERKABELUNG

A Warnhinweis:

Eine falsche oder fehlerhafte Steckerbelegung kann zur
Beschadigung der Liifter-Einheit fihren.

Alle Elektroinstallationen missen von einer zugelassenen
Elektrofachkraft ausgefiihrt werden.

Es ist sicherzustellen, dass alle Verbindungen vorschriftsmafig
angebracht sind.

[ PLUGGIT
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Lufter 1 Lufter 3
GND + 12V
PWM PWM
+12v GND

schwarz [

 Netzteil

rot

G
Lifter 6
GND e— — ] 2\
PWM PWM
+12V — — GND
Lifter 2 Lifter 4

PE

N
L1

230V AC

M+P-26A-1596

Zur Verbindung der Steuerung mit den iconVent 160-Ein-
heiten muss ein 3-poliger 3,5 mm Steckverbinder am Kabel
montiert werden. Es ist wichtig, dass der Stecker gemaf
der gezeigten Belegung mit den Kabeln verbunden wird.

15
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M+P-26A-1517

Bezeichnung Platine Kabelfarbe Liifter-Einheit Funktion
RED Rot +12V
PUR Violett PWM
BLU Blau GND

1 6 BIA iconVent 160



6. MONTAGE

Hinweis:

Lesen Sie sich die Anweisungen vor Beginn der Montage
sorgfaltig durch.

6.1. WANDOFFNUNG ERSTELLEN

6.1.1.

Hinweis:

Entsprechend der gewahlten Montageweise folgen Sie
bitte den Anweisungen fiir die Nutzung des Einbau-
Montagesteins oder den Anweisungen fir die Erstellung
einer Kernbohrung.

Einbau-Montagestein verwenden

M+P-26A-2086

1.

Setzen Sie den Einbau-Montagestein (18] in das Mauer-
werk ein. Achten Sie dabei auf die Installationshinweise
auf dem Einbau-Montagestein (18).

Das Gefalle muss nach auflen gerichtet sein, um den
Kondensatablauf sicherzustellen.

Schneiden Sie Giberstehendes Material des Einbau-
Montagesteins (18) biindig ab.

[ PLUGGIT
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6.1.2. Kernbohrung erstellen

A Warnhinweis:

Achten Sie wahrend der Kernbohrung auf einen aus-
reichenden Schutz vor herabfallendem Mauerwerk an
der AuBenseite des Gebaudes. Damit ist sichergestellt,
dass keine Personen verletzt werden oder Gegenstande
beschadigt werden.

v

M+P-26A-1598

Erstellen Sie im Mauerwerk eine Kernbohrung mit einem
Durchmesser von 162 mm.

Die Bohrung muss ein Gefalle von 1-3° aufweisen, um
spater anfallendes Kondensat nach auf3en abfiihren zu
konnen.

Innen Auflen
1-3°
)

M+P-26A-1599

Die Bohrung sollte vorzugsweise von innen nach aufien
erfolgen.

17
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6.2. MONTAGEROHR EINBAUEN

Hinweis:

Bei dem Einsatz einer Sonderlosung beachten Sie bitte
die beiliegenden Montagehinweise.

—~ ¥

e

M+P-26A-2087

A Warnhinweis:

VerschlieBen Sie das Montagerohr (1) bei weiteren Bau-
arbeiten im Gebaude mit den beiliegenden

Putzdeckeln (12) und nehmen Sie das System erst nach
Abschluss der Bauarbeiten in Betrieb.

6.3. LEITUNGEN VERLEGEN

Hinweis:

Die Kabellange der Leitung im Montagerohr ist ab-
hangig von den baulichen Gegebenheiten zu wahlen. Be-
achten Sie, dass die Lifter-Einheit leicht anzuschlief3en
sein muss und das Kabel den Luftstrom nicht unnotig
blockiert.

1. Messen Sie die vorhandene Wandstarke. Falls die Putz-
arbeiten noch nicht abgeschlossen sind, kiirzen Sie das
Montagerohr (1) mit einem Uberstand entsprechend der
spateren Putzdicke.

2. Trennen Sie das Montagerohr (1) mit einer Stichs&ge auf
das erforderliche Maf}, sodass es auf3en und innen
biindig abschlieft.

3. Flgen Sie raumseitig einen ca. 10 mm breiten und
30 mm tiefen Schlitz in das Montagerohr (1) ein, um
spater das Datenkabel zur Lifter-Einheit fihren zu
konnen. Entgraten Sie alle Schnittstellen.

Hinweis:

Bei der Verwendung von Kabel mit groflerem Durch-
messer ist die GrofRe des Schlitzes entsprechend zu ver-
groBern.

4. Tragen Sie den Montagekleber wie dargestellt auf die
AuBenseite des Montagerohrs (1) auf und schieben Sie
es in die Kernbohrung. Halten Sie die Trocknungszeit
des verwendeten Montageklebers ein.

Hinweis:

Bei der Verwendung einer Auflenhaube aus Metall darf
das Montagerohr (1) nicht biindig mit der Aufienwand
abschlieBen. Das Montagerohr (1) muss ca. 5 mm
herausragen.

1 8 BIA iconVent 160

/

M+P-26A-1601

1.

Verlegen Sie die Leitungen durch Schlitze oder Kabel-
kanale bis zur Kernbohrung. Achten Sie darauf, dass das
Leitungsende im Montagerohreine Lange entsprechend
der Wanddicke minus 150 mm aufweist.

Montieren Sie den Stecker zur Verbindung mit der
Lifter-Einheit am Kabel, siehe Seite 14.

Hinweis:

Falls Leitungen verwendet werden, deren Durchmesser
grofler als 6,1 mm sind, muss der Kabelmantel entfernt

werden, um die weitere Montage nicht zu erschweren.




6.4. FASSADENANSCHLUSS MONTIEREN

Nach Abschluss der Fassadenarbeiten entfernen Sie den
Putzdeckel auf3en.

M+P-26A-2088

Bei Verwendung des AuBiengitters (2.1):

1.

Kleben Sie das beiliegende Stopper-Element (19)
bindig an die duBlere obere Kante im Inneren des
Montagerohrs (1). Es dient als Anschlag fir die
Warmetauscher-Einheit.

Stecken Sie das AuBengitter (2.1) in das
Montagerohr (1). Es ist darauf zu achten, dass das
AuBengitter gerade sitzt und die gebogenen Leit-
lamellen nach unten gerichtet sind.

Fixieren Sie das AuBiengitter (2.1) mittels Montage-
kleber und der seitlichen Schrauben im
Montagerohr (1).

Bei Verwendung der AuBBenblende (2.2):

Die AuBenblende (2.2 (nicht abgebildet) kann durch die
speziellen Montagelamellen werkzeuglos montiert werden
und sitzt fest im Montagerohr (1). Achten Sie beim Ein-
schieben darauf, dass der Luftauslass nach unten zeigt und
gerade sitzt.

Hinweis:

Falls Sie statt der Auflenblende eine AuBBenhaube aus
Metall verwenden, beachten Sie bitte die Anweisungen
der beiliegenden Montageinformation.

[ PLUGGIT

Die Wohnraumliftung.
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6.

Die Wohnraumluftung.

5. LUFTER- UND WARMETAUSCHER-EINHEIT MONTIEREN

M+P-26A-2089

0 g o6 o1 W

1.

2

Stof3ring

Vorfilter ICV160VF
Montagerohr Warmetauscher
Warmetauscher
Griffschlaufe

Lifter-Einheit

Montieren Sie die Einzelteile der Warmetauscher-
Einheit (3-7) in der dargestellten Reihenfolge und ver-
binden diese mit der Liifter-Einheit (8).

O BIA iconVent 160

M+P-26A-1604

2. Stecken Sie den Verbund von innen mit dem Vorfilter
ICV160VF (4) zuerst in das Montagerohr. Die
Griffschlaufe (7) muss zum Raum zeigen. Schieben Sie
den Verbund vorsichtig nach auf3en bis ein Kontakt zum
Auflengitter bzw. der Auflenblende entsteht.

3. Verbinden Sie die Steckereinheit des Lifters mit dem
Anschlusskabel.




6.6.

SCHALLDAMMSET ICV1603K MONTIEREN

[ PLUGGIT

Die Wohnraumliftung.

11

M+P-26A-2090

1.

Messen Sie den Abstand (L) zwischen der Lifter-
Einheit (8) und der Innenblende (11).

Betragt der Abstand (L) weniger als 80 mm, miissen Sie
das Schalldammset (9) mithilfe eines Messers auf das
erforderliche Mafl kiirzen. Betragt der Abstand (L] mehr
als 80 mm konnen Sie das Schalldammeset (9) direkt ver-
wenden.

M+P-26A-2091

2. Entfernen Sie die Eins&tze aus dem Schallddmmset (9)
und entsorgen Sie diese fachgerecht, siehe Seite 31.

3. Schieben Sie das Schallddmmset (9) in das Montagerohr
vor die Lifter-Einheit (8). Achten Sie darauf, dass die
Nuten oben und unten positioniert sind.

BIA iconVent 160 2 1
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Die Wohnraumluftung.

6.7. INNENBLENDE MONTIEREN

11

M+P-26A-2092

1. Legen Sie den Staubfilter (10) in die Filterhalterung der
Innenblende (11).

2. Stecken Siedie Innenblende (11)in das Montagerohr (1).
Achten Sie darauf, dass der Luftauslass nach oben zeigt
und die Innenblende (11) gerade sitzt.

7. BEDIENUNG

7.1. INNENBLENDE VERSCHLIESSEN/OFFNEN

Die Innenblende kann geschlossen werden, falls Sie das
Luftungssystem Uber einen langeren Zeitraum nicht nutzen
oder verhindern wollen, dass z.B. Rauch von auf3en in die
Wohneinheit eindringt.

Hinweis:

Nehmen Sie das System nur mit gedffneten Innen-
blenden in Betrieb.

22
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7.1.1. Innenblende verschlieBen

Y VP-26A-2093

1. Nehmen Sie die Innenblende (11) aus dem Montagerohr.

11—

M+P-26A-1608

2. Dricken Sie die Klappe soweit in den flexiblen Schaum-
stoff bis diese fest eingeklemmt ist.
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1
1]1
M+P-26A-2094 M+P-26A-1612
3. Schieben Sie anschliefend die Innenblende (11) wieder 3. LassenSiedie Klappe obenan den Befestigungspunkten
in das Montagerohr (1] hinein. des Rahmens einrasten.

7.1.2. Innenblende 6ffnen

1

Y “
M+P-26A-2095

M+P-26A-2096

4. Schieben Sie anschlieBend die Innenblende (11) wieder
in das Montagerohr (1) hinein.

1. Nehmen Sie die Innenblende (11) aus dem Montagerohr.

M+P-26A-1611

2. Drucken Sie die Klappe aus dem flexiblen Schaumstoff
heraus.

BIA iconVent 160 2 3
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7.2. ICONVENT 160 - STEUERUNG

4 N
4 N
A
N
= HRE
AUTO
J,
A [Puseitd
v
o J

)

M+P-26A-2097

Schlaf-Modus
Aktiviert den Schlaf-Modus. Das System

pausiert fir 1 Stunde den Betrieb, sodass
genug Zeit bleibt einzuschlafen. Nach Ablauf
der Zeit wird der Betrieb auf der niedrigsten
Liftungsstufe wieder aufgenommen.

Lufterstufen-Anzeige

Zeigt die manuell gewahlte oder durch den
Feuchtigkeitssensor vorgegebene Liifterstufe
an.

Filterwechselanzeige

i Zeigt einen notwendigen Filterwechsel an. Ein
integrierter Zahler bestimmtabhangigvon der
geforderten Luftmenge den Zeitpunkt des
nachsten Filterwechsels. Wenn ein Filter-
wechsel notwendig ist, blinkt die LED der
Filterwechselanzeige auf, um auf einen Filter-
wechsel hinzuweisen. Nach dem Auswechseln
der Filter kann der Zahler Uber die Taste
zurlickgesetzt werden.

Bitte beachten Sie, dass die optimale Zeit bis
zum Filterwechsel durch lokale Einflisse
variieren kann.

Hinweis:

Pfeil auf/AN

Erhoht die Liifterstufe bzw. schaltet das
System an.

>
c
=
o

Automatik-Modus

Aktiviert bzw. deaktiviert den Automatik-
Modus. Durch Aktivieren des Automatik-
Modus werden lber den integrierten
Feuchtigkeitssensor die Liftungsstufen auto-
matisch reguliert.

Pfeil ab/AUS

Verringert die Lifterstufe bzw. schaltet das
System ab.

B

Winter-Modus

Aktiviert den Warmerickgewinnungsmodus.
Das System wechselt paarweise in einem zeit-
lichen Intervall von 50-70 Sekunden abhangig
der gewahlten Lifterstufe die Luftforder-
richtung, sodass die Warmeriickgewinnung
gewahrleistet ist.

(i)

Sommer-Modus

Aktiviert die Abschaltung der Laufrichtungs-
umkehr (Sommerbetrieb). Das System lauft
durchgehend in eine Richtung, um eine
schnelle Durchliftung der Wohneinheit zu ge-
wahrleisten. Hierbei ist eine Warmertick-
gewinnung nicht maoglich.

24
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Beim ersten Einschalten nach der Montage bzw. einer
Spannungsunterbrechung blinken die blauen LEDs der
Tasten der Modi, der Filterwechselanzeige und der
Lufterstufen-Anzeige kurz auf.

Sollte danach keine Lifterstufe angezeigt sein (blau
hinterleuchtet) mit Taste ,,Pfeil auf/AN" starten.
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8. WARTUNG UND INSTANDHALTUNG

Um einen effizienten Betrieb zu gewahrleisten, missen alle
Bauteile der iconVent 160-Einheit regelmaBig tberprift
und gewartet werden.

8.1. WARTUNGSINTERVALLE

Bauteil Zeitintervall MaBnahme
Innenblende Vierteljahrlich e Oberflachen mit einem feuchten Tuch reinigen.
Staubfilter Vierteljahrlich e Staubfilter mit dem Staubsauger absaugen.

e Staubfilter mit warmem Wasser auswaschen.

e Stark verschmutzten bzw. defekten Staubfilter austauschen.

Pollenfilter Monatlich e Pollenfilter mit dem Staubsauger absaugen.

e Stark verschmutzten bzw. defekten Pollenfilter austauschen.

Lufter-Einheit Jahrlich e Lifter-Einheit mit einem Pinsel reinigen.

e Lufter-Einheit mit dem Staubsauger absaugen.

Warmetauscher-Einheit | Jahrlich e Warmetauscher-Einheit und Vorfilter ICV160VF mit dem Staubsauger
mit Vorfilter ICV160VF absaugen.

e Warmetauscher-Einheit mit flieBendem warmem Wasser reinigen.

Steuerung Monatlich e Oberflache mit einem Mikrofasertuch reinigen.

BIA iconVent 160 2 5
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Die Wohnraumluftung.

8.2. WARTUNGSARBEITEN

A Warnhinweis:

Bei allen Wartungsarbeiten muss das System ab-
geschaltet werden.

Bei Wartungsarbeiten an der Lifter-Einheit ist das
System vom Strom zu trennen.

Ziehen Sie den Stecker niemals am Kabel aus der
Lufter-Einheit. Benutzen Sie eine Zange als Hilfsmittel
und ziehen Sie am Stecker.

8.2.1. Wartung der Filter

M+P-26A-2093

1. Nehmen Sie die Innenblende (11) aus dem Montagerohr.

M+P-26A-1615

2. Entnehmen Sie den Filter aus der Halterung.

26
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Cree

M+P-26A-1616

3. Prifen Sie den Staubfilter bzw. Pollenfilter und reinigen
oder tauschen Sie ihn bei Bedarf aus.

M+P-26A-1617

4. Setzen Sie den Staubfilter bzw. Pollenfilter in die
Halterung ein.

11

M+P-26A-2096

5. Schieben Sie anschlieBend die Innenblende (11) wieder
in das Montagerohr (1) hinein.




8.2.2. Wartung der Liifter-Einheit

11—

Y MP-26A-2093

1. Nehmen Sie die Innenblende (11) aus dem Montagerohr.

M+P-26A-2101

2. Trennen Sie die Stromverbindung (20) und entfernen Sie
das Schallddmmset (9).

3. Ziehen Sie die Lifter-Einheit (8) mithilfe der Griff-
schlaufe aus dem Montagerohr (1) heraus. Achten Sie
dabei auf das Stromkabel.

[ PLUGGIT

Die Wohnraumliftung.

M+P-26A-1620

4. Reinigen Sie mithilfe eines Pinsels und Staubsaugers
das Liftergitter und die Rotorschaufeln.

M+P-26A-2102

5. Schieben Sie die gereinigte Lifter-Einheit (8] und das
Schalldammeset (9) wieder in das Montagerohr (1)
hinein.

6. Stellen Sie die Stromverbindung (20) wieder her.

7. Schieben Sie die Liifter-Einheit (8) weiter hinein, bis die
Abstandshalter die Warmetauscher-Einheit (3-7) be-
rihren.

BIA iconVent 160 2 7
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3. Ziehen Sie die Lifter-Einheit (8) mithilfe der Griff-

1 ‘ schlaufe aus dem Montagerohr (1) heraus. Achten Sie
dabei auf das Stromkabel, um dieses nicht zu be-

schadigen.

11

M+P-26A-2096

8. Schieben Sie anschlieflend die Innenblende (11) wieder
in das Montagerohr (1) hinein.

8.2.3. Wartung der Warmetauscher-Einheit
M+P-26A-2103

4. Ziehen Sie die Warmetauscher-Einheit (3-7) mithilfe der
Griffschlaufe aus dem Montagerohr (1) heraus. Achten
Sie dabei auf das Strom- und Sensorkabel.

Y M+P-26A-2093 M+P-26A-1624

1. Nehmen Sie die Innenblende (11) aus dem Montagerohr. 5. Reinigen Sie die Warmetauscher-Einheit mithilfe eines
Staubsaugers oder mit warmem Wasser.

Reinigen Sie nur die Keramik mit Wasser und lassen Sie
die Warmetauscher-Einheit vollstandig trocknen.

11—

M+P-26A-2101

2. Trennen Sie die Stromverbindung (20) und entfernen Sie
das Schallddammset (9).

2 8 BIA iconVent 160
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1
11
M+P-26A-2104 M+P-26A-2096
6. Schieben Sie die gereinigte Warmetauscher- 10. Schieben Sie anschlieBend die Innenblende (11) wieder
Einheit (3-7) wieder in das Montagerohr (1) hinein. in das Montagerohr (1) hinein.

M+P-26A-2102

7. Schieben Sie die gereinigte Lifter-Einheit (8) und das
Schallddmmset (9) wieder in das Montagerohr (1)
hinein.

8. Stellen Sie die Stromverbindung (20) wieder her.

9. Schieben Sie die Liifter-Einheit (8) weiter hinein, bis die
Abstandshalter die Warmetauscher-Einheit (3-7) be-
rihren.

BIA iconVent 160 2 9
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9. FEHLERBEHEBUNG

Fehler

Ursache

Behebung

Lifter-Einheit wechselt nicht
die Drehrichtung.

Steuerung arbeitetim Sommer-
Modus.

Winter-Modus (Warmerickgewinnung) an der
Steuerung einstellen.

Lifter-Einheit defekt.

Lifter-Einheit tauschen.

Steuerung oder Netzteil defekt.

Steuerung bzw. Netzteil tauschen.

Lifter-Einheit funktioniert
nicht.

Keine Spannungsversorgung.

Netzspannung wiederherstellen.

Installationsfehler.

Leitungen prifen.

Alle Stecker auf korrekten Sitz Gberprifen.

Lifter-Einheit defekt.

Lifter-Einheit tauschen.

Steuerung oder Netzteil defekt.

Steuerung bzw. Netzteil tauschen.

Steuerung funktioniert nicht.

Installationsfehler.

Leitungen Uberprifen.

Alle Stecker auf korrekten Sitz tberpriifen.

Netzteil defekt.

Netzteil tauschen.

Steuerung defekt.

Steuerung tauschen.

Gerausche im Normalbetrieb.

Rotorschaufeln verschmutzt.

Rotorschaufeln reinigen.

Liftungssystem reinigen.

Fremdkorper in der Lifter-Ein-
heit.

Fremdkorper entfernen.

Liftungssystem reinigen.

Abstand zwischen Warme-
tauscher-Einheit und Lifter-
Einheit zu gering.

Uberpriifen der Abstandshalter an der Liifter-Ein-
heit.

Abstand erhohen.

Drehzahl der Lifter-Einheit zu
hoch.

Niedrigere Lifterstufe einstellen.

Luftvolumenstrom ist gering.

Innenblende geschlossen.

Innenblende offnen.

Filter verschmutzt.

Filter reinigen oder auswechseln.

Warmetauscher-Einheit ver-
schmutzt.

Warmetauscher-Einheit reinigen.

Liftungssystem reinigen.

Drehzahl der Lifter-Einheit zu
niedrig.

Hohere Lifterstufe einstellen.

Gerate arbeiten nicht im paar-
weisen Betrieb.

Leitungen auf korrekten Anschluss an der Steuerung
prifen.

Zuluft ist kalt.

Steuerung arbeitet im Sommer-
Modus.

Winter-Modus (Warmerickgewinnung) an der
Steuerung einstellen.

Warmetauscher-Einheit nicht
eingesetzt.

Warmetauscher-Einheit einsetzen.

30
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10. ENTSORGUNG

Die Produkte, die in dieser Bedienungsanleitung beschrieben
sind, kénnen aufgrund ihrer schadstoffarmen Verarbeitung

weitgehend recycelt werden.

Wenn Sie sich von lhrem Gerat trennen mochten, entsorgen
Sie es nach den aktuell giiltigen nationalen Bestimmungen.

Verpackungsmaterial ist sortenrein zu entsorgen.

In der folgenden Auflistung finden Sie Entsorgungs-

empfehlungen fiir alle Bauteile:

[P

LUGGIT
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Bauteil Material Entsorgung

Innenblende ASA Wertstoff-Sammlung
AuBlenblende ASA Wertstoff-Sammlung
AuBengitter ASA Wertstoff-Sammlung
AuBenhaube Edelstahl Altmetall-Sammlung

Lifter-Einheit

EPP/Elektrische Komponenten

Sammelstelle fur Elektrogerate

Warmetauscher-Einheit

Keramik/PUR

Wertstoff-Sammlung

Schalldammset Melaminharzschaum Hausmull

Staubfilter PE Hausmull

Pollenfilter PP Hausmull

Montagerohr PPS Wertstoff-Sammlung
Steuerung ABS/Elektrische Komponenten Sammelstelle fir Elektrogerate

BIA iconVent 160 3 1
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11. TECHNISCHE DATEN

11.1. ICONVENT 160

Temperaturanderungsgrad nach DIN EN 13141-8 (%] bis zu 81,6

Stufe 1 Stufe 2 Stufe 3 Stufe 4
Volumenstrom Winter-Modus/Sommer-Modus? [m3/h] 16 22 30 43
Schalldruckpegel® [dBI(A]] 14 20 27 35
Leistungsaufnahme® (W] 0,9 1,1 1,6 2,8
Eingangsspannung \Y 12DC
Schutzart P22
Spezifische Eingangsleistung [Wh/m?3] 0,14
Normschallpegeldifferenz D, , [dB] min. 40 / 449
Zuluft ohne aggressive Gase, Staube und Ole
Zulissige Betriebstemperatur [°C] -20... 60
Kernbohrungsdurchmesser [mm] 162
Mindestwandstarke [mm] 280
Optimale Wandstarke [mm] ab 315
Gréfe der Innenblende [mm] 190 x 214 x40 (Bx Hx T)
GrofBe der AuBenblende [mm] 197 x 205 x 46 (B x H x T)
Gewicht [kg] 4,6
DiBt-Zulassung Z-51.3-414
Konformitat ce

o 0o T o

3

bei paarweisem Betrieb

ermittelt in 2 m Abstand unter Freifeldbedingungen im Zuluftbetrieb

bei Verwendung einer Auflenhaube aus Metall
mit Schalldammset ICV1603K

2 BIA iconVent 160




11.2. ICONVENT 160 MIT LAIBUNGSKANAL

[P
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Temperaturdnderungsgrad nach DIN EN 13141-8 [%] bis zu 81,6
Stufe 1 Stufe 2 Stufe 3 Stufe 4

Volumenstrom Winter-Modus/Sommer-Modus®? [m?3/h] 16 22 30 43
Schalldruckpegel® [dB(A]] 14 20 27 35
Leistungsaufnahme® [W] 0,9 11 1,6 2,8
Eingangsspannung vl 12DC
Schutzart P22
Spezifische Eingangsleistung [Wh/m?3] 0,14
Normschallpegeldifferenz D, , [dB] min. 60
Zuluft ohne aggressive Gase, Staube und Ole
Zulassige Betriebstemperatur [°C] -20 ... 60
Kernbohrungsdurchmesser [mm] 162
Mindestwandstérke [mm] 280
Optimale Wandstarke [mm] ab 315
GréBe der Innenblende [mm] 190 x 214 x 40 (Bx H x T)
Grofe des Leibungsgitters [mm] 59 x 342 (B x H)
Gewicht [kg] 4,6
DiBt-Zulassung Z-51.3-414
Konformitat ce

a  beipaarweisem Betrieb

b ermittelt in 2 m Abstand unter Freifeldbedingungen im Zuluftbetrieb

¢ beiVerwendung einer Auflenhaube aus Metall

11.3. ICONVENT 160 - STEUERUNG
Betriebsspannung Y 12DC
Leistungsaufnahme (W] 1,2
Zulassige Betriebstemperatur [°C] 0..40
Schutzart P40
Abmessungen [mm] 150x75x 10 (B x H x T)
Farbe Weil3
Konformitat ce

BIA iconVent 160
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12. PRODUKTDATENBLATT

Produktdatenblatt (gem. VO 1254/2014 EU vom 11. Juli 2014)/
Product datasheet (acc. REG 1254/2014 EU of 11 July 2014)

Beschreibung/Description

Werte/Data

Lieferant/Supplier's name

Pluggit GmbH

Modellkennung/Supplier's model identifier

iconVent 160

Liftungstyp/Typology

ZLG/BVU

Art des Antriebes/Type of drive installed

1,5

Art Warmertickgewinnung/Type of heat recovery system

Regenerativ/regenerative

Temperaturédnderungsgrad n;/ [%]]| 81,6

Thermal efficiency of heat recovery

Héchster Luftvolumenstrom/Maximum flow rate [m3/h]| 43

Elektrische Eingangsleistung? (inkl. Regelung)/ Wl| 5,6

Electric power input

Schallleistungspegel L,,,/Sound power level [dB(A)]| 42,7

Bezugsluftvolumenstrom/Reference flow rate [m3/h]| 30

Bezugsdruckdifferenz/Reference pressure difference [Pa]| O

SEL/SPI [W/m3/h]| 0,118

Steuerungsfaktor/Control factor 0,85

Innere und duBere Ubertragung/ [%]| 0

Internal and external leakage rate

Mischquote/Mixing rate [%]| 0

Lage und Beschreibung der Filterwechselanzeige/ iconVent 160 - Steuerung

Position of visual filter warning (optische Anzeige)/Control
(visual display)

Anweisungen zu regelbaren Auf3en- und Fortluftgitter an der -

Fassade (nur Ein-Richtungs-LG)/

Regulatetd outdoor and exhaust grills in the facade

Internetadresse/Internet address www.pluggit.com

Druckschwankungsempfindlichkeit/Airflow sensitivity [%]] 69

Luftdichtheit zwischen innen und auf3en/ [m3/h]1| 2,0

indoor and outdoor air tightness

Jahrlicher Stromverbrauch/Annual electricity consumption [kWh/(m2a]]| 1,27

a ohne Netzteil/without power supply

34
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13. ANHANG

13.1. ZUBEHOR

Die Wohnraumliftung.

Artikel Artikelnummer
Allgemein

Pluggit iconVent 160/170 - Ersatz-Staubfilter ISO Coarse 45 %, Filterdurchmesser 144 mm (4 Stiick] | ICV160G3
Pluggit iconVent 160/170 - Ersatz-Pollenfilter ISO Coarse 60 %, Filterdurchmesser 144 mm (4 Stiick) | ICV160PF1
Pluggit iconVent 160/170 - Ersatz-Pollenfilter ISO Coarse 60 %, Filterdurchmesser 170 mm (4 Stiick) |ICVSIS060
Pluggit iconVent 160/170 - Ersatz-Vorfilter ISO Coarse 45 % (4 Stiick) ICV160VF
Pluggit iconVent 160 - Filterbefestigung fir Vorfilter ICV160FB
Pluggit iconVent 160/170 - Schallddammset ICV1603K
Pluggit iconVent 160/170 - Putzdeckelset (2 Stk.) ICV160PD
Steuerung

Pluggit iconVent 160 - Steuerung ICV160C
Pluggit iconVent 160/170 - SmartControl Steuerung ICVSC
Pluggit iconVent 160 - Unterputzdose Steuerung ICV160C-EUP
Pluggit iconVent 160 - Unterputz-Netzteil 12V ICV160C-NT
Pluggit iconVent 160 - Hutschienen-Netzteil 12V ICV160C-HNT
Pluggit iconVent 160/170 - Installationskabel LiYY ICV160C-K
Einbauteile

Pluggit iconVent 160/170 - Einbau-Montagestein 500 mm ICV160S
Pluggit iconVent 160/170 - Montagerohr 500 mm ICV160H5
Pluggit iconVent 160/170 - Montagerohr 700 mm ICV160H7
Pluggit iconVent 160/170 - Montagerohr 1000 mm ICV160H10
Pluggit iconVent 160/170 - Montagekleber ICV160MK
Sonderlésungen

Pluggit iconVent 160/170 - Laibung Rohbauset 60 Plus ICVZL60P
Pluggit iconVent 160/170 - Dach Rohbauset DA ICV160DA

13.2. ERSATZTEILE/ZUBEHOR

Artikel Artikelnummer
Pluggit iconVent 160 - Innenblende ICV160-EIB
Pluggit iconVent 160/170 - Innenblende Slim ICV-SIBW
Pluggit iconVent 160 - Auflenblende ICV160-EAB
Pluggit iconVent 160 - Aulengitter ICV160-EAG
Pluggit iconVent 160 - Lifter-Einheit ICV160-EL
Pluggit iconVent 160 - Warmelbertrager-Stein ICV160-EWUT

BIA iconVent 160 3 5
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Die Wohnraumluftung.
13.3. VERWENDUNG ERSATZFILTER

M,

ICVSIS060

) 4

iconVent 160/170
Innenblende Slim

ICV-SIBW

ICV170G3

%136

M, M,

ICV170PF1

) 4

iconVent 170

Schallschutz-Innenblende

ICV170-EIB

%]4
4
M,

ICV160G3

iconVent 160
Innenblende

ICV160-EIB

ICV160PF1

) 4

iconVent 170
Design-Innenblende

ICV170-GB

M+P-26A-2392
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Die Wohnraumliftung.

13.4. VERKABELUNGSPROTOKOLL

Startrichtung
Zuluft Abluft

Liiftungsgerat Geschoss Raumbezeichnung und Positionierung

1

Nl N

| 3 o~ o1

10

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

24
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Die Wohnraumluftung.

14. CE-KONFORMITATSERKLARUNG

c¢ [PLUGGIT

CE - Konformitatserklarung

Pluggit GmbH
Valentin-Linhof-Str. 2
D-81829 Miinchen

Tel.: +49(0189411125-0
Fax: +49(0189411125-100

Konformitatserkldrung:

Das Gerét, iconVent 160, wurden zur kontrollierten Wohnraumliftung mit Warmeriickgewinnung
entwickelt, konstruiert und gefertigt in Ubereinstimmung mit den EG-Richtlinien:

2014/35/EG Harmonisierung der Rechtsvorschriften der Mitgliedstaaten
tiber die Bereitstellung elektrischer Betriebsmittel zur Ver-
wendung innerhalb bestimmter Spannungsgrenzen auf dem

Markt

2014/30/EG EMV-Richtlinie Elektromagnetische Vertraglichkeit von
Betriebsmitteln [Feb.2014)

2010/30/EG Angabe zum Verbrauch an Energie und Ressourcen durch

energieverbrauchsrelvante Produkte mittels einheitlicher
Etiketten und Produktinformationen.

2009/125/EG Anforderungen an die umweltgerechte Gestaltung
energieverbrauchsrelevanter Produkte

Folgende Normen und Verordnungen sind angewandt:

DIN EN IS0 12100-1,2:2005 Sicherheit von Maschinen, Geraten und Anlagen

DIN EN 60 335-1:2012 Sicherheit elektrischer Geradte fiir den Hausgebrauch und
dhnliche Zwecke - Allgemeine Anforderungen

DIN EN 55014-1:2007-06 EMV - Anforderungen an Haushaltgerate, Elektrowerkzeuge
und 3hnliche Elektrogerate; Stéraussendungen

DIN EN 55014-2:2002-08 EMV - Anforderungen an Haushaltgerate, Elektrowerkzeuge
und dhnliche Elektrogerate; Storfestigkeit

DIN EN 55022:2006 Einrichtungen der Informationstechnik

DIN EN 13141-8:2014 Leistungsprifung von Bauteilen/Produkten fiir die Liftung von
Wohnungen

DIN EN 60730-1:2000+A1:2004 Automatische elektrische Regel- und Steuergerate fiir
den Hausgebrauch und dhnliche Anwendungen

Verordnung (EG) Nr. 1254/2014 Kennzeichnung von Wohnraumliiftungsgeraten in Bezug auf
den Energieverbrauch

Verordnung (EG) Nr. 1253/2014 Anforderung an die umweltgerechte Gestaltung von
Liftungsanlagen

Eine vollstdndige Liste der angewendeten Normen, Richtlinien und Spezifikationen &

Hersteller vor.

Miinchen, den 08.01.2020

i Rotf SHYE

Leiter Produktmanagement Geschéftsfiihrung

M+P-26A-2111
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DIE LUFTUNGSSPEZIALISTEN
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Die Wohnraumliftung.

Die Liftungsspezialisten fur den Wohnungsbau

Einheitszentrale Liiftungssysteme
mit Warmeriickgewinnung
fiir den Geschosswohnungsbau

@

N i

i

PluggPlan Luftungssystem
einheitszentral

PluggPlan Luftungssystem
einheitszentral mit Schachtfiihrung
und Stiitzventilatoren

Kompetenz in allen
Liftungssystemen
fir den Wohnungsbau
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\Ventilation Group

DIE LUFTUNGSSPEZIALISTEN

Abluftsysteme
mit Feuchtesteuerung

Komfort-Wohnraumliiftungssysteme
mit Warmeriickgewinnung
zentral und einheitszentral
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i Wohnraumftung.
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Einfamilienhaus/ Geschosswohnungsbau

Zweifamilienhaus

Koordination

= Technische Beratung

= Planungsunterstitzung

= Schnittstellenminimierung
= Projektorganisation

= Distribution

= After Sales Service

Dezentrale
Wohnraumliiftungssysteme
mit Warmeriickgewinnung

und Fachbetriebe
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3-stufiger Vertrieb 3-stufiger Vertrieb

uber qualifizierte uber qualifizierte —

Pluggit-GroBhandler S&P-GroBhandler

und Fachbetriebe
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Baustelle I

Komplette Luftungslésungen fir alle

Einzelraumlifter
mit Abluftventilator

Wohngebéaude aus einer Hand

Jetzt App herunterladen
oder informieren auf
plugguide.com
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die Wohnraumliiftung
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